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Page de couverture' du rapport annuel présenté au titre |

E de Particle 7

. non modifiée (dernier rapport présehté en année)

Formule B
Stocks et destruction

O modifiée ' . *

. O non modifiée (dernier rapport présenté en a:mée)
' . saris objet

. Formule C

Armes & sous-munitions conservées ou transférées

D modifiés B

O non modifiée (dernier rapport présenté en année)
| sens objet :
Formule D

Caractéristiques, techmques de chaque type
produit/détenu ou possédé i

‘O modifiée

B non modifiée (dernier rapport présenté en année)

O sans objet

Formule E
Etat des programmes de reconversion

0 . modifiée
1 non modifiée (dernier rapport presente en amee)
B sansobjet

Nom de ’Etat [Partie]: République Democrathue du Congo... orereerssrens s e

Renseignements pour la période allant du 01/02/2002 au . 15/05/2011 .....................
. ' " (ji/mm/aaaz) (jj/mm/aaaa)

Formule A Formule F

Mesures d’ applrcatmn natronales Zanes contamingées et dépollution

0 modifiée O modifige

B non modifiée (dernier rapport présenté en année)
0O sans objet

Formule G

Alerter les populations et les sensrbzhser aux risques
0 modifiée

B ton modifiée (demier rapport présenté en année)

[0 sans objet »

-Formule H

Assistance aux victimes

B modifie.

O ‘non modifide (demier rapport présenté en année)
D sans objet

Formule ] -

Ressources nationales et coopératron et assistance
internationales .

O modifiée
B nonmodifiée (demier rapport présenté en année)

'O sanms objet

Formule J )
Autres questions pertinentes

O modifiée
0 non modifiée {(demier rapport présenté en année)
M sans objet

Notes concernant 1’ utrlrsanon dela pagc de couverture:
1, . Lapagede couvcrmre peut compléter les formules détaillées adoptées aux Assemblees des

Etats parties lorsque les renseignements figurant dans certaines formules du rapport annuel
sont-identiques & ceux qui sont contenus dans les rappoits précédents, En pareil cas, il suffit
de joindre les formules qui contiennent de nouveaux éléments d’information.

2. La page.de couverture peut remplacer les Tormules détaillées adoptées aux Assemblées des |
Etats parties, 4 condition que tous les renseignements figurant dans le rapport annuel so1ent
identiques & ceux qui sont contenus dans les rapports précédents.

Lorsqu’il est mentionné sur la page de couverture que les renseignements correspondant & une
formule donnde sont les mémes que ceux qui ont été foumls dans un rapport antérieur, la date

‘ U presentation de ce dernier d
- a page de couverture pcut &

port initial présents au titre de l'article 7.




Formule A. -
- Mesures d’application nationales

LE629-01'AD

" Article 7, \pai'agraphe 1

«Chaqne Etat partle presente au Secrétaire général ... sur:
a) Les mesures d’appllcatmn natmnales mentmnnees a l’artlcle 9»

Remarque Aux termes de ’article 9 «Chaque Etat pame prend toutes les mesures législatives, reglementalres et autres qui- sont
appropriées pour metire en Euvre la présente Convention, ¥ compris I'imposition de sanctions pénales pour prévemr et réprimer
toute activité interdite 4 un Etat partie en vertu de la présente Convention, qui serait menée par des personnes, ou surun territoire,
sous sa juridiction ou son contrble.».

A Etat [Partle] République Démocrahque du Congo .......... eesessseanen ereerasestariareseseEaE b s n e s nansassi s S erienns

Renselgnements pour la pérlode allant du 01102/2002 ............ sarssseser s

’ . -

Mejsu es legislatives, réglementaires et qutres prises pour melire en @uvre la Convention_ -
(v compris I'imposition de sanctions. pénales) .

. Presentauon i1’ Assemblée Nationale du prOJ et de ranﬁcatlon dela
Convention sur les armes 4 sous munitions par le Vice Premier
Miunistre, Mmlstre dé PIntérieur et Sécurité

= Adoption finale prévue début aolt 2011

4 Developpement du 3 au 6 ai 2011d’une Stratégie Nationale pour la
. Lutte Antimines et REG (incluant les sous munitions) :

b Développement de Standard Nationaux sur la Lutte Antlmmes et - Ad§ption finale prévue afin fin 2011
REG (inclnant les sous mumtlons) L

¥ dM/OTOT/ASN/INOD ‘



'Formule B

Stocks et destruction des armes 2 sous—munmons

Partie I
Stocks d’armes & sous-munitions

Article 7, paragraphe 1

«Chaque Etat partle presente au Secretalre général ... sur:

b) Le total de Pensemble des armes 3.sous-munitions, y compris les sous-munitions exploswes, mentlonnées
an paragraphe 1 de Particle 3 de la présente Convention, comprenant une ventilation par type, quantité et, si cela est
poss:ble, par numéro de lot pour chaque type, .

[-+]

2) Les stocks d’armes a sous—mumtmns, y compris les sous-mupitions explosives, découverts aprés
Pachévement annoncé du programme mentionné & Palinéa e) du présent paragraphe, et les projets pour leur
destruction conformément a Particle 3 de la présente Conventlon »

Etat [Partie]: Répub]iqu'e Démocratique du Congo ....................... rrerbe bt aseasat e sasaea e b sune T reenenetarrersasnenien
Renselgnements pour la période allant du 01/02/2002 reertesemmsas e sment st eaedstesaass au 15/05/2011 ......... S

Total de l’ensemble des armes 3 sous-munitions et des sous-munitions explosnves stockées sous la ;undlctmn et le contrdle

* de PEtat partie

- Ne doivent pas fi gurer dans le tableau suivant les munitions qui sont conservées & des fins de formation et & acqumtxon de .
compétences spécialisées (co;gformemenz & Varticle 3, par. 6) et qui sont indiquées dans la formule C.

: . . ) Quantité folgle.
e i ‘arme Numéro de lot Type de sous-munition de sous-munitions Numéro de lot
gus-munitions - Quantité ) (si possible) explosive o explosives ' (si possible)
Hgtal " Vérification des . L . oo Vérification des

stocks en cours : Total S stocks en cours

- /Y

b AAOTOLASININDD
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2. Stockssupplémentaires découverts aprés Pachévement annoncé du programme de destruction

: ) Quantité totale C
T)gpie d’arme Quantité Numéro de lot Type de sous-munition | de sous-munitions | Numéro de lot Plans de
@ souy-munitions | découverte (si possible) explosive explosives (st possible) - destruction
Total Sans objet Total Sans objet

3. KEtat des travaux et progrés réalisés pour séparer toutes les armes 4 sous-munitions sous sa juridiction et son contrdle

des autres munitions conservées en vue d’un emploi opérationnel et de leur marquage pour destruction (véf.: art. 3, par. 1)

Sans objet _ Total Sans objet

PENLAM - RDG
mﬁﬁomp
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Formule B
Stocks et destruction des armes 3 sous—mumtnons (suite)

Partie 1 ~ :
Etat des programmes de destruction des armes a sous—mumtmns

Article 7, paragraphe 1

«Chaque Ltat partie présente au Secrétaire général ... sur:

-

‘Convention,- des aripes A sous-munitions, y compris les sous-munitions explosives, avec des précisions sur les
méthodes qui seront utilisées pour Ia destruction, la localisation de tous les sites de destruction et les normes 2
respecter en matitre de sécurité et de protection de l’envxronnement :

1) Les types et quantités d’armes 4 sous-munitions, y compris les sous-munitions explosnves, détruites
conformément 2 Particle 3 de la présente Convention, avec des précisions sur les méthodes de destruction qui ont été
utilisées, la localisation des sites de destruction et les normes respectées en matiére de sécurité et de. protection de

- I’environnement; v ' ' C

" Pachévement annoncé du programme mentionné a- Palinéa ) du présent paragraphe, et les projets pour leur
" destruction conformément i Particle 3 de la présente Conventlon,»

. Etat [Partie}l: République Démocrathue du Congo ...................................... terersseenter e aenerasases o e
au 15/05/211 reetesereaensninins ;

Renselgnements pour la période allant du 01/02/2002

1. X¥tat des programmes de destruction et p_rogrés enregistrés (art. 3)

€) L’état et les progrés des programmes de destructmn, conformément a Particle 3 de la présente

2) Les stocks d’armes 2 smls-mumtmns, y compris les sous-mumtlons explosnves, découverts apres -

: Etafr

s ' ' Plans, informations générales, délais Destruction en méme temps que les autres -
Res s Explosifs de Guerre

stiiodes qui seront utilisées' Méthodes d’explosion a I’air Jibre.
o et localisation des sites de destruction qui seront utilisés

a respecter en matitre de séeurité et de protection de l’envxronnement Normes . ‘
onales applicables en matiére de protectlon de la sauté pubhque et de , >
mement.

P AM/OTOTIS/INOD
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= Etcgt

8 i . P

g Pr‘?A 3s réa1i§és depuis le précédent rapport
Rengeignements supplémentaires

! Rfeerence ala formule B (4). -

2. Destruction des armes 4 sous-munitibns, y compris les sous-munitions explosives, achevée AVANI‘ Pentrée en vigueur
- pour ’Etat partie SEULEMENT pour les rapports initiaux) .

e . _ ) Localisation .
Type d'arme Quantité Numéro de lot Type de sous-munition . Numéro de lot Date des sites de Renseignements
é sé)u.»-mum‘tions détruite | (s1 possible) - explosive Quantité détruite {si possible) d’'achévement destruction supplémentaires.
Bly 755 Blu 755
Frégimentation Fragmentation Heat . .

- Heat[Bomb Bomb Unit - Kabalo,
Unit] 4 : 4 . Lomami
Bomb Let . Bomb Let BLU-775 Manono, Cité de
BLU}775 5 .5 " Manono
Bl 63 e 10 Blu 63 10 Bolomba,Piquet
BL755 ' ' ,
Bomblet 2. BL 755 Bomblet 2 Kitdu
PML 2 PM1 2 , Nyafanza

 Total 23 Total 17

a) dprési ‘éntrée en vigueur

Quantité
défruite

% d'arme
sg%'y(munitions

o M

N

PENLAM - RD

Type de sous-munition

Quantité détruite*

3.  Types et quaiitités d’armes 3 sous-munitions, y compris Ies sous-munitions ex losives, détruites conformément 2 Particle 3
y :

Date
d’achévement

Localisation
des sites de
destruction

BUREAUDE _GCORD!Ti M

P dMOTOT/ASIN/INDD




LEGTI-0TED

: B ) Localisation .
) yﬁe d'arme Quantité Type de sous-munition Date ) des sites de
& sous-munitions | détruite explosive Quantité détruite* d’achévement | destruction
| Total Sans objet Total " Sans objet
b)  Stocks supplémentaires détruits aprés I’achévement annoncé du programme de destruction
Progrés dans la
Type d'arme Quantité Type de sous-munition . Plans de destruction/Date
& soug-munitions détruite explosive Quantité détruite* destruction d’'achévement
otal Sans objet Total Sans objet

e W,

i@wms les sous-munitions explosives qui ne sont pas contenues dans une arme & sous-munitions.

'

P’ dAV/OTOT/dSIIINDD .




4. - Méthodes de destrucﬁon utilisées

LERTY-OL'HD)

Type|d’arme a sous-munition . \Précisions sur les méthodes de destruction ufilisées

Ty;}e de sous-munition explosive : Précisions sur les méthodes de destruction utilisées

Méthodes d’explosion a Pair libre.

5. Normes applicables én matiére de sécurité et de protection de I’environnement respectées lors de la destruction

Nénnes internationales applicables en matiére de protection de la santé publique et de ’environnement.
o . ; ; \

Sandards Nationaux en cours d’achévement ' : o o . ' ;

6. Difficultés 3 surmonter et assistance et épqpération internationales nécessaires pour appliquer Particle 3

=
o

% G

e
&
\
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Formule C .
Armes a sous—mumtlons conservees ou transferees

Article 3, paragrhphe 8

P dAVOTOT/ASIN/INDD

«Les Etats parties conservant, acquérant ou transférant des armes 2 sous-munitions ou des sous-munitions
_explbsives_ aux fins décrites dans les paragraphes 6 et 7 du présent article devront présenter un rapport détailié sur |
. Putilisation actuelle et envisagée de ces armes 2 sous-munitions et sous-munitions explosives, ainsi que leur type, ) .
quantité et numéro de lot. Si les armes a sous-munitions et les sous- -munitions explosives sont transférées a ces fins 4 :
- un autre Etat partie, le rapport devra inclure une référence a PEtat _partie les recevant. Ce rapport devra &tre
préparé pour chague année durant Jaquelle un Etat partie a conservé, acquis ou transféré des armes 4 sous-munitions -
ou des sous-munitions exploswes, et étre transmis au Secrétaire général de I’Organisation des Nations Unies ( B R '

Etat [Partie]: République Démocrathue A1 CODEO wernnrenerivssrensiongee : sbereinetssaresnrevenenisenyentaniessisnarsasrasrarasssnne
Renseignements pour la période allant du 01/02/2002......... PR eereeeesresies au 15/05/2011 ettt sttt st ot r s s es e b s

1. Type d’armes & sous-munitions ou de sous-munitions exploswes CONSERVtES confermément a Particle 3, paragraphe 6

' Ezﬁc d'arme o ’ . Type de sous-munition . ) _ o ] Emploi .
a S(:?Itx‘j-muiii!iarls Quantité Numéro de lot explosive . o |Cuanté - - | Numéro de lot envisagé
“Total Sans objet - Total . Sans objet

MY
'

2. ' Type d’armes A sous-munitions ou de sous-munitions explosives ACQUISES conformément 2 Particle 3, pa_ragréphe 6

Type d'arme Type de sous-munition X ‘ ’ Emploi .
a sous-munitions Cuantité Numéro de lot explosive Quantité . Numeéro de lot envisagé -

Sans objet _ ' Total A . ‘Sans objet




LE6TS-0T'ED -
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3.. Armes 4 sous-mupgitions ou sous-munitions e

xplosives conservées ou acquises employées conformément i article 3,

‘paragraphe 6 ’
Txpfe Larme Quantite. Type de sous-munition Quantité Description.de l'emploi
& sous-rmunitions employée Numéro de lot explosive employée Numiéro de lot effectif
 Total Sans objet _Total Sans objet

4. Type d’armes 4 sous-munitions ou de sous-munitions explosives transférées conformément 3 Particle 3, paragraphe 7

T _W?e d'arme . . Type de sous-munition ; Objet du . Etat partie
& soufi-munitions Quantité Nuinéro de lot explosive : Quantité Numérode lot |transfert . |destinataire
C : Sans
" Sans objet Total - objet

P dAAOTOUISINADD -




I

Formule D
Caractéristiques techniques de chaque type prodult/detenu ou possede

Article 7, paragraphe:I o o i ' .

«Chaque Etat partie présente au Secrétaire général ... sur: ' :

©) Les caractéristiques techniques de chaque type d’armes 2 sous-munitions prodtutes par cet Etat partle X
préalablement aPentrée en vigueur de la Convention pour cet Etat, dans la mesure oit elles sont connues, ainsi que de
celles dont I’Etat partie est actuellement propriétaire ou déiznteur, en indiquant, dans la mesure du possible, le genre
de renseignements pouvant faciliter Pidentification et P'enlévement des armes a sous-munitions; ces renseignements’
comprendront au minimum: les dimensions, le type d’allumeur, le contenu en explosif et en métal, des photographies
en couleur et tout autre renseignenient pouvant faciliter I’enlévement des restes d’armes & sous-muunitions;» ’

’ tZSDu

Ktat [Partie]: République Démocratique du Congo ettt s resiart R s b e ER st s b b e e r s e n e r e be e eessosansrened emresersseneseresaara s sasas e s
Renseignements pour la période allant du 01/02/2002 .........cccivmciiimicainssnnaians au 15/05/2011 ........ ceirrerb s b eran
Contenu en explosifs » ' Contenu en ' - |Autres
| Dimensions des armes a Type et nombre Dimensior.s des explosif des Contenu en métal  |renseignements
Type d’arme des armes & * |sous-munitions de sous-munitions |sous-munitions Allemeur des sous-munitions des sous-munitions |powvant faciliter

s-rrunitions* |sous-munitions ype et poids) explosives*  |explosives sous-munitions  |(type et poids) (type et poids) Venlévement

Y AM/OTOT/ASIA/INDD




Formule E .
Etat des programnies de reconversion ou de mise hors service des mstallatlons
de production et progres enregistrés

LE6T901'ED

Article 7, paragraphe 1

«Chaq‘ue Etat partie présente au Secrétaire général ... sur:

d) L’état et les progrés des programmes de reconversion ou de mise hors, servxce des mstallatlons de ’

‘Y productlon d’armes a sous-mumtmns »

Etat [Partie]: Répubhque Démocratique da CONgo ......ecvvueesemecrcress reremeesetssaenns : _ ceaberiesarsrvesaaseeaasans _
" Renseignemeits pour la période allant du 01/02/2002 ..........cooceucviinmrremereveeronn.
Nom rIocalisatwn del mstallatmn o Indiguer «conversion» B . Etat (indiquer «en coursy ou «achevén)
de prr pduction - ou «mise hors servicey ' et progres envegistrés dans le programme
Saps|objet
R,
G .
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A

S ¢ “\v\.n ‘Ar.(_,l
//ﬁ@g L NATIOA \’4/\
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B\
g(&’ 5 PENLAN *ﬁ% cx R

,1.Sulpfer_l‘i‘cie et localisation de.la zone contammée,par des armes 4 sous-munitions*"
: Restes d’armes & sous-munitions _ :
) | Superficie de ia zone : Date estimée ou connue
Lotalfsation** " | contaminée () Type Quantité estimée de la contamination
Kabalo N/A Blu755 - 1 02/09/2006
3( ' Fragmentation Heat
i Bomb Unit
Kabalo NA Bu7ss . |1 09/09/2006
‘ ' Fragmentation Heat '
: Bomb Unit )
Kabalo N/A Blu755 | 1 09/09/2003
: Fragmentation Heat
‘5; Bomb Unit ‘
s imi NA Blu755 1 | 200062009
’ o Fragmentation Heat )
-|Bomb Unit
Aigno N/A Bomb Let BLU- |1 05/08/2009 -

A EUREAJ DE COOR%N’*U

" Formule F

Zones contaminées et dépollution.

Article 7, paragraphe 1

«Chaque Etat partie présente au Secrétaire général ... sur:

h)  Dans Ia mesure du possible, Ia superficie et la localisation de toutes les zones contaminé'es' par les armes
a sous-munitions sous sa Jurldlctwn ou son contrile, avec autant de précisions que possnble sur le type et Ia quantlté

de chaque type de restes d’armes & sous-munitions dans chacune des zones affectées ef la date de leur emploi;

)} L’état et les progrés des programmes de dépollution et de destruction de tous les types et quantltes de
restes d’armes 2 sous-munitions enlevés et détruits conformément a
inclure la superﬁcle et la localisation de la zone contaminée par armes 4 sous-munitions et dépolluée, avec une

Particle 4 de la présente Convention, devant

ventllatlon de la quantité de chaque type de restes d’armes & sous—munmons enlevés et détruits;»

Etat [Partie]: Repubhque Democrauque du Congo e — .
Renselgnements pour la période allant du 01/02/2002 '

..................

.......................,... L T L L L L T LTI T T IN TP PP PP TP PRV PN

Y IMOTOZISIINDD
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W,
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Restes d’armes & sous-munitions

< i nécessaire, ctabhr un tablean dJStht pour chaque zone.

| Superficie de la zone Date estimée ou connue
Localisation** contaminée (m’) Type Quantité estimée de la contamination
775 ‘
‘Manbno N/A |BombLetBLU- |1 05/08/2009
: : 775 -
| cité fle Manono -+ |N/A - Bomb Let BLU- |1 | 05/08/2009
| 775 -
Cité fie Manono NA Bomb LetBLU- |1 05/08/2009
: 775
Kabuimba N/A Bomb Let BLU- |1 22/08/2009
' 775 '
Bolofiba |~ Blu 63 3 30/03/2005
Kindh - NA BL 755 Bomblet |2 05/11/2003
Bolofnba N/A ~.|Blu 63 1 05/11/2010
Bolotoba NA Blu 63 1 07/11/2010
Lubufu - N/A PML1 2 03/02/2010
%'Iotal Total 23

hcalisation peut etre indiquée au. moyen d’une liste des rovmces/dlstncts/vxllages ot se trouvent des zones contaminées amSJ ue (si possible) de
p fl p q P

b dMAOTOT/ISIA/INDD




o1

2. Reouverture des terres

"Donner des renseignements sur la reouverture par des moyens autres que la dépollutlon de terres dont on soupgonnait
précédemment qu *elles contenalent des restes d’armes # sous-munitions.

3. Ktatdes programmeé d’enlévement des restes d’armes 2 sous-munitions et progrés enregistrés*

Etat aﬁ; progmmn;e Restes d'armes a sou.s-munitt‘ons enlevés
4 de dépollution g
(51 possible, avec des
. ) Superficie de la plans, un calendrier - .
" Localjsation** zone dépolluce (m’) | et la date d'achévement) | Type " | Quantité
|Kabglo. - NA - - : Blu755 . |1
' Fragmentation Heat
. Bomb Unit
Kabalo - - N/A , . |Bu'7s5 S
Fragmentation Heat
| Bomb Unit ‘ N
Kabalo . ., |[NA o  |Bru7ss R E S '
- : ' . ' ) * | Fragmentation Heat : :
Bomb Unit
Lomgmi -~ ' |N/A : ©Bu7Ss - |1
S ’ Fragmentation Heat
: Bomb Unit )
no N/A ' " . |Bomb LetBLU-775 |1
10 C A  |Bomb Let BLU-775 |1
,nﬁ}é‘ le Manono . . |N/A . : Bomb Let BLU-775{1 :
A N/A L ' Bomb Let BLU-775 | 1

NA . - |BombLetBLU-775 |1

P IMAOTOTASATIADD




Q - g -
g Etat du programme Restes d’armes a sous-munitions enlevés
¢ | de dépoltution
8 (si possible, avec des
3. _ Superficie de la plans, un calendrier
"t Localisation** '| zone dépolluée (ng et la date d'achévement) | Type Cuantité

Bolomba N/A ' Blu 63 10 :

Kindn™ N/A BL 755 Bomblet ™ |2

Lubytu. NA T PMI |2 /

Total : Total |23

*  gi nécéssaire, établir un tableau dxstmct pour chaque zone.
** Tia localisation peut étre indiquée au moyén d’une liste des provinces/districts/villages ot se trouvent des 2ones contaminées ainsi que (si poss1ble) de

références cartographiques et de coordonnées de catroyage suffisantes pour définir la zone contaminée. Si possible, faire référence 4 la zone contaminée -
cprrespondante décrite dans [le tableau 1 de Ia formule F): : ’

Renseignements supplémentaires

§57 YA
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4. Xtat des programmes de destruction des restes d’armes 2 sous-munitions et progrés enregistrés*

Etat du programme Restes d’armes a sous-munitions Norntes appliquées
de destruction (si possible, - -
avec des plans, un calendrier . . . Méthode de Normes Noimes
Localization et la dare d'achéventent) | Tpe Quantité | destruction de sécurité environnementales
Total

* Eine'cessairé,v établir un tableau distinct pour chaque zone.” '

*+ Ile présent tableau est employé uniquement pour les restes d’armes a sous-my
dépotlution (par exemple des restes d’armes & sous-munitions enlevés et ultérieurement détruits ailleurs ou des armes & sous-munitions abandonnées).

Renseignements supplémentaires

unitions qui n’ont pas &té dé&uits dans le cadre d’un programme de

e of
<& O E
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BF
W, ‘} BUREAU DE COORDI

Etat [Partie]: République DEMOCIAtique it CONED .......crummmmmmmmreeesessessecssessesssssssesens -
Renseignements pour la période allant du 01/02/2002........

"Formule G
Mesures prises pour alerter les populations et les sens1b1hser aux rnsques

Article 7, paragraphe 1

«Chaque Etat partle presente au Secrétalre general v SUTY

D Les mesures prises pour dispenser une éducation i la réduction des risques et, en particulier, pour
alerter dans les plus brefs délais et de maniére effective les personnes civiles vivant dans les zones contaminées par
des armes 2 sous-munitions- et se trouvant sous sa jurldlctlon ou son controle ol se’ tréuvent des restes d’armes 2
sous-munitions;» . -

1. - Mesures prises pour dispenser une éducation 2 la réduction des risques

Fait partie du progjamme d’éducation au risque des mines et restes explosifs de guerre -

2.

Mesures priseé pour alerter effectivement les populations

S

es d’éducation au risque des mines et constitution des équipes de liaison communantaire

MLAH - sfﬁ [}
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Formule H

- Assistance aux Vlctlmes. état et progres de I’exécution des obllgatlons au titre
de l’artlcle 5 :

Article 7, paragraphe 1

«Chaque Etat partie présente au Secrétaire général ... sur:

k) L’état et les progrés de la mise en ceuvre de ses obhgatlons conformément i Particle 5 de la presente .
Convention pour assurer de maniére suffisante .aux victimes d’armes # sous-munitions une assistance prenant en
considération I’ige et les sexospécificités, des soins médicaux, une réadaptation, un soutien psychologique et une -
insertion sociale et économique, ainsi que pour recueillir des donnees pertinentes et fiables sur les victimes d’armes 4

sous-munitions;» .

teesanter

Ltat [Partie]: République Démocratique du Congo ....itvecirrrnnne et r e e b e s SRR bRt e nere st
Rens’eignements pour la période allant du 01/02/2002 evestar e es s sttt aeeeseeeseeessrrirerenereeee o R, au 15/05/2011

1. Pomt de contact/mécanisme de coordination pour I’application de¢ article 5 (preclser le nom et les coordonnées
de l’orgamsme public responsable) :

Mini

| Réumii

{3énd

stere des Affaires Soclales Action I—Iumamtaue et Solidarité Nationale

jon de coordination avec tous les acteurs (mcluant le Ministére de la Sante et les ONG natmnales) sous la présidence du Secrétaire
ral aux affaares humamtzures ’ :

2. Collecte de données et évalnation des besoins des victimes d*armeés A sous-munitions (veuillez indiguer le sexe et l’age
des survwants ‘et donner des informations sur les famllles et communautés affectées)

lonnées concernant les victimes des sous munitions sont contenues dans les tableaux en anmexe rela’ﬂfs a l’ensemble des vxctl.mes des
dont les sous miunitions.

&‘a Elaboratxon et application des leglslatlons et polmques natumales pour mettre en ocuvre Particle 5
\

n \
@tk;ateglque natmnal 4 moyen terme sur l’assxstance aux v1ct1mes
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4. Planet budget nationaux, assortis de calendriers pour réaliser ces activités

Plan| élaboré, pas de budget national encore consacré

Note: Si nécessaire, les plans et les budgets peuvent étre comniuniqués séparément.

5.  Efforts faits pour consulter étroitement et fajre partncxper activement les victimes et les organisations qui les représentent
- ala plamﬁcatlon etala fourmture de I’assistance aux vxctlmes

Tous les acteurs de "ensemble du pays concernés, ¢ est-ﬁ-dire les acteurs étatiques, les ONG d’assistance aux victimes, les associations
de victimes et autres organismes impliqués dans la question de I’assistance aux vxctxmes ont pris part & l’elaboranon du plan stratéglque
natiqnal sur I’assistance aux victimes

16, Services d’assistance (dont les soins médlcaux, Ia réadaptatmn phquue, le soutlen psychologlque et l’msertlon sociale
et économique)

Tuwpe de service (soins médicaux, réadaptation physique,
-| soutien psychologique et insertion sociale et économique) Agent d’'exécution

Description du service {progrés, types de services, nombre
de personnes bénéficiant d’une assistance, période)

g

Mespires en cours d’élaboration

7. Mesures prises powr mobiliser les ressources nationales et internationales

/'—?\
< \J‘\ec.r"!‘“ rﬂ

Aveg PPappui du Centre de Coordination de la Lutte Antimines des Nations Urues en RDC, un certain nombre de projets sont elabores et
*d:lsgutes avec les baﬂleurs et autres donateurs pour la mise en application du plan stratégique national.
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-Formule I : .
Ressources nationales et coopération et assistance internationales

Article 7, paragraphe 1
«Chaque Etat partie présente au Secrétaire général ... sur:

~ m) La quantité de ressources nationales, y compris les ressources financiéres, matérielles on ‘'en nature,
affectées 4 la mise em ceuvre des articles 3, 4 et 5 de la présente Convention; et

n) Les quantités, les types et les destinations dela coopération et de I’assistance internatiﬁhales fournis au
titre de Particle 6 de la présente Convention.» ' ' ‘

‘Etat [Partie]: République’ De’inocratique du Congo....... cetreruesaseerereseneren .
Renseignements pour la période allant dut 01/02/2002 ........covecouceierssseienenserecrccrsenmenes ' . reeeesseserernanns Siaeennes 81 15/05/2011

1.Ressopirces nationales allouées

i

Secteur (destruction des stocks, dépollution, Type de ressources

_-|aucn

. , . sensibilisation aux risques, assistance aux Montant des ressources nationales (financiéres, matérielles oy en nature
Activige : ) victimes, plaidoyer) . . . (indiquer la devise, . . par exemple)}
ne

2. Coopération et assistance internationales fournies | . L .

Secteur (destruction des stocks, ’ . Type de coopération cu
dépollution, sensibilisation aux visques, | Montant " | d'assistance (financigre, -

assistance aux victimes, plaidoyer) (indiquer la devise) matérielle ou en nature)

¥ dM/0T0Z/ISIN/INDD
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Formule J

Autres questlons pertinentes

Remarque: Les Etats part;es peuvent employer la présente formu]e pour faire rapport volontalrement sur d’aufres questions

‘pertinentes, notamment les questions lides an respect des dlsposmons et 4 la mise en muvre qui ne sost pas Vlsees par les-

prescriptions officielles en matidre de présentation de rapports énoncées dans 1’ artlcle 7.

Etat [Partle] Repubhque Démocratique du CONgo ........vureuermseriarsasssns roresdenenne et reeisisenn
Renseignements pour Ia période allant du 01/02/2002 ..o iecemnsesnisssssssssns s ssesss s ssssrens rvermresionnennne A 15/05/2011

\‘@.f ' ule J peut étre utilisée pour faire rapport volontalrement sur les efforts faits pour encourager les Etats qui ne sont

cet mstrument
A
=3
= iz

Conventlon sur les armes & sous-munitions a le devemr et pour falre connaitre a ces Etats les obhganons déeoulant
‘i

P dAOLOT/AS/IADD




97

LE6Z9-0THD

4.Assistance fournie par des Elats parties 2 um autre Etat dans le cas des armes A sous-munitions utilisées ou abandonnées avant ’entrée

€n vigueur - ) L

" Les Etats parties qui ont utilisé ou abandonné des armes 4 sous-munitions qui sont devenues des restes d’atmes 2.sous-

SR, Munitions dans des zones situées sous la juridiction ou le contréle d'un autre Etat partie sont’ VIVEMENT ENCOURAGES 4
Y ;iis é\\ournir une assistance a ce dernier pour faciliter le marquage, Penlévement et la destruction de ces restes d’afmes 4 sous-munitions.

P dM/OTOC/ISIN/INDD




appropriés .
- Foumniture d'équipements.

LE6T901°ID

3. Dévglapper et -exécuter . des
programmeés de soutien
psycholggique, - de  réintégration
sociale. | et de  renforcement
économique en faveur des victimes de
mines/REG et autres personnes en
situation) de handicap. ’

- Identification =~ des  partenaires
potentiels 4
- Formation et renforcement des

. capacités des organisations pour un

soutien psychologique efficace en
faveur des victimes de mines/REG

- Etablir un réseau des organisations
des personnes handicapées

- Etude situationnelle et analyse des
besoins des victimes de mines/REG

- Identification des stiuctures “de
formation professionnelle existantes

| - Analyse des besoins en formation

professionnelle pour les ‘victimes dé
mines/REG - ~

- Formation en gestion des AGR

- Mis ‘en place d’un systéme d’octroi
de micro crédits, .

2012 2013

USD 1 100 000

4. Promouvoir les droits des
survivanfs des mines et autres
personngs vivant avec handicap

- Plaidoyer pour la ratification de la

CRPD et la mise sur pied d'un¢ loi

nationale sur le handicap "
- Sensibilisation’  des '~ personnes
. handicapées sur leurs droits '

- Vulgarjsation de la CRPD. ’

Jusqu'en 2016

USD 30 000

L)

)
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5. Renforcer les mécanismes de
coordination de la question du
handic‘gp aux niveaux tant fiational

~ Elaboration des TDR pourla

coordination des groups de travail
sur.I’assistance aux victimes de .
mines/REG et autres personnes en -
situation de handicap

- Mise sur pied = des groupes de
travail -sur [assistance ‘aux

" victimes o '

- Temue périodigue dej réunions

techniques. '

| Jusqu "en 2016

USD 100.600

¥ AAMOTOZ/ASI/INDD
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3. - Coopération et assistance internationales nécessaires °

a) ' Pour ! ‘application de U'article 3: Destruction des stocks

b)  Pour l'application de ’article 4: Dépbllutic;n et sensibilisation aux risques

me de collg :te
et d’arialyse des domnées sur les
victimes|de mines/REG.

Formation/mise - 4 niveau

d’agents
de collecte '

Collecte permanente des données

sur-les victimes de mines/REG
Saisie des données dans IMSMA
Coordination et harmonisation avec
autres base de données existantes

fyiisitivitiinhl

;4,;'qu en 2016

USD 30

{its

0000

i

la couverture,
cla  durabilité des

w
ov
5
7]
g
()
[N

5
g
o
bl
&
1

Identification des centres existanfs

de réhabilitation en RDC
Evaluation des besoins en
. formation et équipements

(Partenaires et centres) -
Organisations des cessions de

2012-2013 -

USD 1 000 000

formation avec les partenaires
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CONVENTION SUR L'INTERDICTION DE L'EMPLOL DU STOCKAGE DE LA PRODUCTION ET DU TRANSFERT
' DES MINES ANTIPERSONNEL ET SUR LEUR DES'IRUCTION

Formaules pour les rapports A présenter en application de I'article 7
L'Etat partie est libre d ‘augmenter les tableaux des formules

[A l'avenir, pour les mises 4 jour amfuelles, citer l'article 7, paragraphes 2 et 3]

- NOMIEL'ETAT [PARTIE] : Républiqué Démocrﬁtique du Congo

DATE DE PRESENTATION DU RAPPORT : 30 Avril 201 1

AUTORITE A CONTACTER ; Maitre SUDI ALIMASI KIMPU)l'U -y 06‘ ‘O”P A0
Coordonateur du Point Focal Nationfyl defla ] i

~

APLC/MSP 1/1999/L.4
page 1
Annexe II




' qumule A . Mesures d'application x;atidnales
Art. 7, par.1 . . "Chaque Etat partie prééen':te au Secréfairé_: général ... un rapport sur :
| a) Les' mesures d'application nationales visées é_l’aﬁigle 9.;'
" Nota 'l}ene' : Conférméméht 4 T'article 9, "chaciue— Etat partie prend toutes les rﬁesures ':i.égislativ.es, réglementaires- et autres, 'qui

.sont appropriées, y compris I'imposition de sanctions pénales, pour prévenir et réprimer toute activité interdite 4 un Etat partie
en vertu de la présente Convention, qui serait menée par des personnes, ou sur un territoire, sous sa juridiction ou son contrdle".

Etat [partie] : Républigue Démocr;atigue du Congo __Renseignements pour la période allant du _1 janvier 2010 au 31 décembre 2010
Mesures . . Renseigﬁements supplémentaires (par exemple, date ¢ffective de mise

en oeuvre et texte législatif joint)

IMEntrée en vigueur d&s la promulgation par le Président de 1a .

* | Loj adoptée par les deux chambres dut Parlement en attente de république..

finalisation d”harmonisation des points de divergences pour la
promulgation par le Président de Ia République.




St ek st e s s e r e s e en seai ———————

- Formule B Stocks de mines antipersonnel
© Art.7,par. 1 . "Chaque Etaf partie présente au Secrétaire général ... un rapport sur':

b) Le total des stocks de mines antipersonnel dont il est propriétaire ou détentenr ou qui se trouvent sous sa
Juridiction ou son contrdle, incluant une.ventilation par type, quantité et, si cela est possible, par numéro de lot pour chaque type
de mines antipersonnel stockées." - ' : 3

Etat [partie] : République Démocratique du Congo Renseignements pour 1a période allant dul janvier au 31 décembre 2010
Type | N ' | Quantité - : Numéro de lot (si possible) - | Renseignements supplémentaires .
‘ Sans objet

%jx\ UREAY DE GOOR

Z : N
\%%%. o
: /9{\:{4 LT B :

K OF UpirerS)
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. Formule C

- Art. 7, par. 1

Localisation des zones minées
- "Chaque Etat partie présente au Secrétaire général ... un rapport sur :
¢) . Dans la mesure du possible, la localisation de toutes les zones minées sous sa juridiction ou son contrble od la

présence de mines antipersonnel est avérée ou soupgonnée, incluant le maximum de précisions possible sur le type et la quantité
de chaque type de mines antipersonnel dans chacune des zones minées et la date de leur mise en place." -

Etat [partie] : . Rép' ublique Démocratique du Congo Renseignexhents-pour la période allant 1 janvier au _31 décembre 2010

1. Zones ot la_présence‘ de mines est avérée*
Localisation Type - L Quantité ' Date de mise en place Renséignements supplémentaires
Voir carte N '

2. Zones ol la présence de mines est soupgoniée*
Localisation - Type . S Quantité ~ - Date de mise en place Renseignements supplémentaires

‘ - | Voir ¢arte '
\ =
Z(OCRATION; '
557 IATIONZ J
A 3*\% " Au besoin, il peut étre établi un tableau distinct pour chaque zone minée. o ¥

ey

/

C\ [; 3 y > . - . - ’ ’ ) vI *
5 ) lution sensible sur le contenu de la pollution en RDC 2 travers lé processus de nettoyage de la base des données couplé 2
1 ffon GMAS, c’est-a-dire enquéte générale sur les mines et REG. . - S




Formule D

Att. 7,

Etat [p

Mines antipersonnel conservées ou transférées

par. 1 " "Chagque Etat partie présente au Secrétaire général ... un rapport sur :

;-

Les types et quantités et, si possible, les numéros deé lot de toutes les mines antipersonnel conservées ou
tranisférées pour la mise an point de techniques de détection des mines, de déminage ou de destruction des mines et pour la
formation 4 ces techniques, ou bien celles transférées dans un but de destruction, de méme qué les institutions autorisées par un
Etat partie 4 conserver ou 2 transférer des mines antipersonnel conformément & l'article 3."

rtie] : République Démocraﬁgue du Congo _Renseignements pour la période allant 1 janvier au 31 décembre 2010

1. Mines conservées pour la mise au point-de techniques et pour la formation (ai-t. 3, par. n o
' Institution autorisée par 'T}'Ipe Quantit¢ | Numéro de I6t (si possible) | Renseignements su;')plémentairés'
I'Etat partie - : ' R . o : )
_ . * Sans objet
TOTAL : .
Sans objet
~ Les décisions relatives a la conservation de mines

" de la fin de la réalisation des inventaires en cours

aux fins d’instruction ou de mise au point technique ne pourront intervenir qu’a compter

)>%\\

< &
00’9@ ' \\6\@ 4
N LUTTE 7
A

B
NGRS
Ry

",

AR

- 2. Mines transférées pour la mise au point de techﬁiques et pour la formation (art. 3, par. 1) . '
A Insﬁtutipn autorisée par Type Quantité Numéro de lot (si possible) | Renseignemerts supplémentaires
o, I'Etat partie . ' ' : (par exemple, mines transférées
& X WRIONG ST TR, L
//;;) <a R Sans objet
AN AR -
12 TQ%TQ“ oy, . Sans objet
{215 prmiam | RS0 D))
Vs surenuoE C&‘E’W '“Ugfﬁ' f
S\, S




Formule D . (suite)

3.

Mines transférées aux ﬁns de destruction (art. 3, par. 2)

Institution autorisée par Type Quantité - Numéro de lot (si possible) Renseigneménté supplémentaires -
I'Etat partie : (par exemple, mines transférées
: de..a ..).
| Aucune '




Formule E Ktat des programmes ae reconversion ou de fnise hors seryicé des inétallatibns de production deg'mixies antibeisonnél
Art. 7,parl ~  "Chaque Btat partie présente au Secrétaire général oun ﬁpport sur : |
e) L'état des prbgrammes de reconversion ou de mise hors sgr;rice des installations de .produétion des fm’nes
' .antipersonngl." / - : A . | | ) :
Etdt [partie] : Rénubliqué Démocratique dl; Congoe Renseignements pour la période allant du 1 janvier au 31 décembre 2010

er s'il s'agit d'un programme de "reconversion" ou de Etat (indiquer sile - - Renseignements supplémentaires
bors service" . ' ' programme est "en cours" ou ' :
. ] ' "achevé") )

Sans objet

UREA DE SOORDIA




Etat des programmes de destruction des mines antipersonnel

_' Formule F-
Art. 7, par. 1 . "Chaque Etat pal’[.ie‘ présente au Secrétaire général ... un rappoft sur :

. $)  L'état des programmes de destruction des mines antipersonnel visés aux articles 4 et 5, y compris des précisions .
sur les méthodes qui seront utilisées pour la destruction, la localisation de tous les lieux de destruction et les normes & observer
en matiere de sécurité et de protection de I'environnement." ’ : '

Ftat [partie] : République Démocratique du Congo

Renseignements pour la période allant du 1 janviei au 31 décembre 2010

1 Ftat des programmes de destruction des stocks de mines antipersonnel (art. 4)

| Description de I'état des programmes, y
compris : : o : ’
- la loc¢alisation des lieux de destruction " Précisions sur les Méthodes : :
4 wmines TS 50, & Kasenga ; Katanga, détruites le 10/04/2010 par ’'ONG MAG -
1 mines PPM2, détruite & Yemba, Bas-Congo, le 18/11/2010 par ’'ONG MAG
3 mines PRBM35 détruites, & Lofwashi, au Katanga le 03/03/2010 par I’'ONG MAG
2 mines ;PRBMBS détruites, 3 Lofwashi, au Katanga le 04/03/2010 par ’'ONG MAG

-

2. [Btat dés programmes de destruction des mines antipersonnel dans les zones mindes (art. 5)

Description de I'état des programmes,
ycompris: - _

Précisions sur les Méthodes :

Les Mines trouvées sont détruites in situ ou en fourneaux en respectant les procédures standards
de respect de I’environnement ' ‘

la localisation des lieu}{ de destruction

< .;ﬁmg'@ﬁ%?;e de destruction c’est par
’ A .
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Formule G * Mines antipersonnel détritites aprés I'entrée en vigueunr de la Convention
. ; P .

Art. 7, par. 1 "Chaque FEtat partie présente au Secrétaire général ... un rapport sur :
. &) Les types et. QUantités de toutes les mines antipersonnel ‘détruites aprés I'entrée en vigueur de la présente

Convention pour cet Etat partie, y compris une ventilation de la guantité de chaque type de mines antipersonnel détruites,
conformément aux articles 4 et 5, respectivement, de méme que, si possible, les numéros de lot de chaque type de mines
* antipersonnel dans le cas d'une destruction conformément & l'article 4." : : .

* Etat [partie] : _République Démocratique du Congo Renseignements pour la période allant du 1 janvier au _31 décembre 2010

1. |Destruction des stocks de mines antipersonnel (art. 4)

' Numéro de lot Renseignements supplémentaires

Types Quantité | = b ossible) : | _
' ‘ ' . " *  33mines trouvées et détruites par la compagnie Mechem a Kisangani en
: Province Orientale ; 2 mines trouvées et détruites par I’ONG Handicap
, , . - International Belgique dans la province Orientale ;2 mines trouvées et
: PMA 2 . . T N/A .+ détruites par I’ONG Handicap International Fédération dans la province -
.- Mine 2 action locale 38 Orientale ; R ' o : '

* 1 mine trouvée et détruite par 'ONG MAG dans la province du. Bas-Congo,

* 10 Mines trouvées et détruites par I'ONG Dan Church Aid (DCA) dans la
_ ) . province du Katanga ; . -

TS50 - - » 15 O N/A e 4 mines trouvées et détruites par I’'ONG Mine Advisory Group (MAG)

4o T * dans la province du Katanga ;1 mine trouvée et détruite par P'ONG

Mine & action Jocale - Handicap International Belgique dans la province Orientale ; '

: R PPM2 . i 09-77 © e .1 Mine trouvée et détruite par par ’'ONG Mine Advisory Group (MAG) au
\O?\x : B - . Bas-Congo -
06\‘3\22)\?& : . . o o

‘”7,;1\'(@ (information Y ' A N /A * 2 mines trouvées et détruites par ’'ONG Mine Advisory Group (MAG) en
2\ fp%is‘ponible) : . : ; septembre 2010 . _ , .

)
o

=
ER
. B o et




bt mememnton 44 4 s s msrmarremtnmrn 4448 1 10

' , * O mines trouvées of détruites par "ONG Dan Church Aid (DCA) dans le’
PRB M 35 . PRB-1-1-70 (for | Katanga ; 5 mines trouvées et détruites par ’ONG Mine Advisory Group
Mine & action locale 14 ' 5) : (MAG) au Katanga. ' :
o TOTAL 70
" 2. - . |Destruction des mines antipersonﬁd dans les zones mindes (art. 5)
Type - = -~ . Quant‘ite" T . o Renseign’ements supplémentaires
: PRBIVBS L _ 9 : A Bendera et Kiymbi au Katanga par ’ONG Dan Church Aid
TS50| 10 © . | A'Mitondo et Kenani au Katanga par ’ONG Dan Church Aid
) fiﬁ%% : . 32 : ' A Kisangani dans la Province Orientale par la firme MECHEM
A — ¥ T T . . ) . : - '
1TOTAL 0, %, 51
. Ay
-~ @fy\?ﬁ‘s
s PFNLAM- RPCS)° )
" SUREAU DE COORDINTION//, f
3 & &7
N \{?( : WS/
:PQK; LuTTE P\Vﬁ\;—\é"
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Formtile B Caracterlsthues techniques de chaque type de mines antipersonnel produites et de celles dont l‘Etat partie est
‘ ' proprletaxre on. detenteur
Art. 7,)par. 1 "Chaque Etat partle prése_nte au Secrétaire général ... un rapport sur :

h) Les caractéristiques techiniques de chaque type de mines antlpersonnel produites, dans la mesure ot elles
sont connues, ainsi-que de celles dont I'Etat partie est actuellement propriétaire ou ‘détenteur, y compris, dans une mesure
raisormable, le genre de renseignements qui peuvent faciliter l'identification et l'enlevement des mines antipersonnel; au

--minimum, ces renseignements incluront les dimensions, le type d'allumeur, lé contenu en explosif et en métal, des
photographles couleur et tout autre renseignement qui- peut faczllter le demmage " _
Etat [I:artle] Regubhgue Démocratique du Congo Rense1gnements pour la période atlant du 1 ]anwe au 31 décembre 2010
1 - Caractensthues techmques de chaque type de mines ant1personr1e1 produites .
Type Dimension Type Contenu en Conte_nu en Photograplne couleur | Renseignements suppléméntéires '
A s d'allumeur explosif | . métal jointe - susceptibles de faciliter le
: ' déminage -
Type. | Gramme
- S
Sans objet
2. “Caractéristiques techniques de chaque type de mines antipersonnel -don.t 1'Etat partie est actuellement propriétaire ou détenteur
Type Dimension Type Contenu en 1 Contenu en Photographie couleur | Renseignements supplémentaires
b, s d’allumeur explosif métal jointe susceptibles de faciliter le
£ HOERAT S , : demmage
7 O TRTIOR~ O, - ,
/:./,_@ o LN N \@;\ Type | Gramme
f/{cf? A %“fsﬁ. > :
é’ég?{ PENLAN ,@}E \15? ﬁi ' . . . . Sans objet
- é“’ff; Mesures prises pour alerter la population
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Art. 7 par.]

"Chaque Etat partie présente au Secrétaire général ... un rapport sur :

i) Les mesures prises pour alerter dans les plus brefs délais et de maniére effective la population au sujet de -
toutes les zones identifiées conformément au paragraphe 2 de I'article 5." .

Nota bene : Aux termes de l'article 5, paragraphe 2, “"chaque Etat partie s'efforce d'identifier toutes les zomes sous sa .
juridiction ou son contrdle ol la piésence de mines antipersonnel est avérée ou soupgonneée et s'assure, dés que possible, que

toutes les zones minées sous sa juridiction ou son contrSle ot se trouvent des mines antipersonnel sont marquées tout au long
de leur périmétre, surveillées et protégées par une cléture ou d'autres moyens afin d'empécher effectivement les civils dy
pénétrer, jusqu'a ce que toutes les mines antipersonnel contenues dans ces zones minées aient &té détruites. Ce marquage sera
conforme, au minimum, aux normes prescrites par le Protocole sur l'interdiction ou la limitation de. I'emploi des mines, pidges .
et autres dispositifs, tel qu'il a ét€ modifié le 3 mai 1996, annexé a la Convention sur l'interdiction ou la limitatiori de l'emploi
de certaines armes classiques ‘qui peuvent étre considérées comme produisant des effets traumatiques excessifs ou comme

. frappant sans discrimination".

. Etat [partie] : République Démocratigue du Congo Renseign_ements pour la période allant du _1 janvier au 31»déceh1bre 2010

Poursuite de la campagne locale de sensibilisation au danger des mines menée par :

Opérateurs | Bénéficiaires Sessions
MAG ' 147,959 13,172
'DCA 96,952 - 707
‘HI 18,100 58
MECHEM 13,835 : 261
TDI 1,169 11
SYLAM . 346,098 1,371
ADIC 8,307 72
28,621 270
7,099 .21
1,694 7

88 3

669,922 ' 5,983




- Formule J : Autres questions pertinentes

. [Expo

Mise ¢n applicatioﬁ de la Convention d’Ottawa

" ftat [partie].: R.D .Congo

Remarque : Les Etats parties peuvent utiliser cette formule pour présenter a leur gré des rapports sur d'autres questioris' '

pertinentes et notamment des questions coneeinant le respect et I'application de la Convention autres que celles que doivent

couvrir les rapports prévus a I'article 7. Les Etats parties sont encouragés 3 utiliser cette formule pour rendre compte des activités
réalisées en application de l'article 6, en particulier en ce qui concerne T'aide.fournie pour les soins aux victimes des.mines, leur
réadaptation et leur réintégration sociale et économique. ‘

renseignements pour la période allant du 1 janvier au 31 décembre 2010

é/renvoi 4 d'autres rapp'orts]

11 est gbservé un progrés dans la mise en application de la Convention d’OTTAWA par le Gouvernement congolais qui fburnit des -
efforts de budgétisation et de renforcement des capacités de Ia structure nationale (Point Focal Nationale de la RDC pour la Lutte .
. Antimjines). . ' : :

Les ng

rmes nationales sont en phése de finalisation avec ’appui du CIDHG. -

Assistance aux victimes :

Le plan stratégique national & moyen terme sur I’assistance aux victimes a été mis sur pieds sous la coordination du Ministére dées

es Sociales, Solidarité Nationale et Action Humaﬁitaire. , o

Affair
g
r
/ 7 minds

. impére

s de Pannée 2010; 36 victimes ont été identifiées (fapportées dans la base des données IMSMA) ; ‘
Tamme cohérent est en cours d’élaboration pour couvrir le Territoire national et assurer les prises en charge des victimes de
{;at% s provinces. L’ampleur des travaux a effectuer d’une part, les sous effectifs en personnels qualifiés d’autre part rendent
tb%’acs“\istanqe de la communauté internationale dans les domaines de la formation et de1’équipement.

%) ' ' .




